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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (EWG) NR 3719/85
z dnia 27 grudnia 1985 r.

ustanawiajgce niektére S$rodki techniczne i kontrolne odnoszace sie do dzialalnosci potowowe;j
prowadzonej na wodach Portugalii przez statki plywajace pod banderg innego Pafistwa Czlonkowskiego
z wyjatkiem Hiszpanii

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarcza,

uwzgledniajgc Akt Przystapienia Hiszpanii i Portugalii, w szcze-
g6lnosci jego art. 351 ust. 5 akapit drugi i ust. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

nalezy ustanowi¢ procedury techniczne w zakresie okreslania
i nadzorowania statkow Panstw Czlonkowskich innych niz Hisz-
pania i Portugalia, uprawnionych do polowu w tym samym cza-
sie na wodach Portugalii;

Akt Przystapienia przewiduje system wykazow uprawnionych
statkow, w uzupelnieniu do przepiséw ustanowionych w rozpo-
rzadzeniu Rady (EWG) nr 2057/82 z dnia 29 czerwca 1982 r.
ustanawiajacym pewne $rodki kontrolne w zakresie dzialalnosci
polowowej statkéw Panistw Czlonkowskich (1), zmienionym roz-
porzadzeniem (EWG) nr 1729/83 (2);

zgodnie z art. 351 ust. 2 Aktu Przystagpienia, poczawszy od dnia
1 stycznia 1986 r., wyspecjalizowana dziatalno$¢ polowowa
okreslona w tym artykule musi by¢ prowadzona zgodnie z takimi
samymi procedurami kontrolnymi, co procedury kontrolne okre-
Slone dla statkéw hiszpanskich uprawnionych do dokonywania
potowdéw na wodach Pafistw Czlonkowskich innych niz Hiszpa-
nia i Portugalia;

niezbedne jest zatem przyjecie niektérych srodkéw technicznych
w zakresie ochrony zasobow, ktdre stosuje si¢ bez uszczerbku dla
przepiséw rozporzadzenia Rady (EWG) nr 171/83 z dnia
25 stycznia 1983 r. ustanawiajacego pewne $rodki techniczne dla
zachowania zasobéw polowowych (%), ostatnio zmienionego roz-
porzadzeniem (EWG) nr 3625/84 (%);

zgodnie z art. 2 ust. 3 Traktatu o Przystapieniu instytucje Wspdl-
noty moga przyjaC przed przystapieniem S$rodki okreslone
w art. 352 Aktu, przy czym $rodki takie wchodzg w zycie pod
warunkiem i w dniu wejscia w Zycie tego Traktatu;

Komitet Zarzadzajacy ds. Zasobéw Polowowych nie dostarczyl
opinii w czasie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ustanowione ponizej $rodki techniczne i kontrolne stosuje si¢ na
wodach bedacych pod wiadza i jurysdykcja Portugalii do statkéw

1

() DzU.L 220z 29.7.1982, str. 1.
(» DzU.L169z28.7.1983, str. 14.
(?) Dz.U.L247z27.1.1983, str. 14.
() DzU.L3352z22.12.1984, str. 3.
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plywajacych pod banderg innego Pafistwa Czlonkowskiego z
wyjatkiem Hiszpanii.

Artyku} 2

1. Kazdego roku, nie pdZniej niz jeden miesigc przed rozpocze-
ciem danego zatwierdzonego okresu polowowego, Panstwa
Czlonkowskie inne niz Hiszpania i Portugalia dostarczaja Komi-
sji wykazy statkéw, ktore moga prowadzi¢ wyspecjalizowang
dzialalno$¢ potowowa okreslong w art. 351 ust. 2 i 3 Aktu Przy-
stapienia.

Osobny wykaz jest przekazywany dla kazdego z naste¢pujacych
rodzajow:

— statkéw polawiajacych tunczyka albakora wylacznie przy
uzyciu wed ciagnionych,

— statkdw polawiajgcych tuniczyka tropikalnego wyltacznie przy
uzyciu okreznicy tuiczykowej,

— statkéw polawiajacych gatunki tuniczyka inne niz tunczyk
albakora i tunczyk tropikalny, wylacznie przy uzyciu wed ciag-
nionych.

2. Wykazy okreslone w ust. 1 moga by¢ rewidowane z mocg od
pierwszego dnia kazdego miesigca; wszelkie zmiany zglasza sie
Komisji przed 15 dniem poprzedniego miesigca.

3. Wykazy okreslone w ust. 1 dostarczajg nastepujacych infor-
magji o kazdym statku:

— nazwa statku,

— numer rejestrowy,

— zewngtrzne litery i numery identyfikacyjne,
— port rejestracji,

— nazwa(-y) i adres(-y) armatora(-6w) lub osoby (osob)
czarterujacej(-ych) oraz, jezeli armator jest osobg prawng lub
spolka, jego przedstawiciela(-i),

— tonaz brutto i calkowita dlugosc¢,
— moc silnika,

— sygnal wywolawczy i czestotliwos¢ radiowa.

Artykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie inne niz Hiszpania i Portugalia sporza-
dzaja dla kazdego rodzaju polow6w okreslonych w art. 2 propo-
zycje wykazow okresowych wyszczegdlniajacych statki, ktore
mogg fowi¢ w tym samym czasie, zgodnie z art. 351 ust. 2 i 3
Aktu Przystapienia.
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Projekty wykazow okreslaja liczbe statkéw nieprzekraczajaca
limitéw ustanawianych corocznie przez Rad¢ zgodnie z proce-
durg okreslong w art. 351 ust. 2 Aktu Przystapienia.

Propozycje sa przekazywane Komisji co najmniej 15 dni przed
rozpoczeciem sezonu polowowego; wykaz statkéw towigcych
tuiczyka albakora obejmuje okres nie krétszy niz jeden miesigc
kalendarzowy oraz nie dhuzszy niz osiem tygodni w okresie od
dnia 1 maja do dnia 31 sierpnia; wykazy statkéw towigcych tun-
czyka tropikalnego i inne ryby tuniczykowate obejmuja okres co
najmniej dwoch miesiecy kalendarzowych.

2. Kazdy z okresowych wykazéw dostarcza nastepujacych infor-
macji o kazdym statku:

— nazwa i numer rejestrowy statku,

— sygnal wywolawczy,

— nazwa(-y) i adres(-y) armatora(-6w) lub osoby (oséb)
czarterujgcej(-ych) oraz, jezeli wlasciciel jest osobg prawng lub
spotka, jego przedstawiciela(-i),

— okres, w odniesieniu do ktérego wnioskuje si¢ o zezwolenie
na potéw,

— planowana metoda polowdw,
— planowany obszar polowow.

3. Komisja bada wnioski okreslone w ust. 1 i zatwierdza okres-
owe wykazy, ktére przesyta wladzom danych Paristw Czlonkow-
skich i wlasciwym wiladzom kontrolnym Portugalii, co najmniej
na cztery dni robocze przed dniem ich wejscia w zycie.

4. Wladze Panstwa Czlonkowskiego innego niz Hiszpania i Por-
tugalia mogg zazada¢, aby Komisja zastgpita statek znajdujacy sie
w okresowym wykazie, ktory ze wzgledu na dzialanie sity wyz-
szej nie moze wykorzystal swojej licencji potowowej podczas
wyszczegblnionego okresu lub w jakiejkolwiek czesci takiego
okresu oraz, w przypadku gdy wykaz okresowy zawiera mniej
statkéw niz maksymalna liczba uprawniona do polowéw w tym
samym czasie, aby Komisja dodata jeden lub wigkszg liczbe stat-
kéw, pod warunkiem ze wspomniana maksymalna liczba nie zos-
tanie przekroczona.

Kazdy zastgpiony lub dodany statek musi zosta¢ umieszczony
w wykazach okreslonych w art. 2.

Komisja bezzwlocznie powiadamia o wszelkich zmianach
w okresowych wykazach wiasciwe wladze kontrolne Portugalii
oraz wlasciwe wladze danych Panstw Czlonkowskich.

Kazdy zastepczy lub dodatkowy statek moze dokonywaé poto-
wow dopiero od dnia wskazanego przez Komisje w jej powiado-
mieniu.

Artykut 4

Statki uprawnione do polawiania tuiiczyka nie mogg posiadac na
pokladzie jakichkolwiek ryb czy tez produktéw ryboldwstwa
innych niz tunczykowate, z wyjatkiem sardeli z przeznaczeniem
do uzycia jako zywa przyneta.

Artykut 5

Szyprowie lub, jesli to konieczne, wlasciciele statkéw
uprawnionych do polowéw musza przestrzegal specjalnych
warunkow ustanowionych w Zalgczniku.

Artykut 6

Bez uszczerbku dla przepisow rozporzadzenia (EWG) nr 171/83,
do statkéw plywajacych pod banderg Pafistwa Czlonkowskiego
innego niz Hiszpania i Portugalia stosuje si¢ nastepujace $rodki
techniczne:

a) zakazuje si¢ uzywania sieci skrzelowych;

b) statki nie moga posiada¢ na pokladzie zadnych narze¢dzi poto-
wowych innych niz te, ktdre s niezbedne dla tego rodzaju
polowéw, na ktéry posiadaja licencje;

¢) zaden taklowiec nie moze zarzucaé wiecej niz dwa sznury
haczykowe na dzief;; maksymalna dtugo$¢ kazdego z takich
sznuréw haczykowych wynosi 20 mil morskich; odlegtos¢
miedzy stagiewkami nie moze by¢ mniejsza niz 2,70 m.

Artykut 7

Pafistwa Czlonkowskie inne niz Hiszpania i Portugalia
powiadamiaja Komisje, przed pigtnastym dniem kazdego
miesigca, o ilodciach zlowionych przez kazdy statek lowigcy
tuiiczyka oraz o ilosciach wyladowanych przez takie statki
w kazdym porcie w ciggu poprzedniego miesigca.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia
1986 r., z zastrzezeniem wejScia w zycie Traktatu o Przystapieniu
Hiszpanii i Portugalii.

Niniejsze rozporzgdzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 grudnia 1985 r.

W imieniu Komisji
Frans ANDRIESSEN
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

SPECJALNE WARUNKI, KTORYCH MUSZA PRZESTRZEGAC STATKI PANSTW CZLONKOWSKICH
INNYCH NIZ HISZPANIA I PORTUGALIA, KTORE SA UPRAWNIONE DO POLOWOW NA WODACH
PORTUGALII

1. Kopia niniejszych warunkéw specjalnych musi znajdowac si¢ na pokladzie statku.

2. Zewnetrzne litery i numery identyfikacyjne licencjonowanego statku musza by¢ wyraznie oznaczone na dziobie
statku po obu stronach oraz po kazdej stronie nadbudéwki w miejscu najlepiej widocznym.

Litery i numery muszga by¢ namalowane kolorem odrézniajacym si¢ od koloru kadtuba czy tez nadbudéwki i nie
moga zostaC zmazane, zmienione, zakryte lub w jakikolwiek inny sposob zastonigte.



